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(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI MÄÄRUS (EL) nr 395/2010, 

7. mai 2010, 

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1010/2009 seoses püügisertifikaatide halduskorraldusega 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 29. septembri 2008. aasta määrust (EÜ) 
nr 1005/2008, millega luuakse ühenduse süsteem ebaseadus­
liku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vältimiseks, ärahoid­
miseks ja lõpetamiseks, ( 1 ) eriti selle artikli 12 lõiget 4, artikli 14 
lõiget 3, artikli 20 lõiget 4 ja artiklit 52, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Halduskokkulepped, mille alusel püügisertifikaadid 
kehtestatakse, kinnitatakse või mis esitatakse elektrooni­
lisel teel või mille alusel sertifikaadid asendatakse elekt­
rooniliste jälgimissüsteemidega, mis tagavad ametiasutus­
te poolse kontrolli samasuguse taseme, loetletakse komis­
joni 22. oktoobri 2009. aasta määruse (EÜ) 
nr 1010/2009 (millega kehtestatakse nõukogu määruse 
(EÜ) nr 1005/2008 üksikasjalikud rakenduseeskirjad) ( 2 ) 
IX lisas. Kuna püügisertifikaatide kohta on sõlmitud uued 
halduskokkulepped, tuleks kõnealust lisa ajakohastada. 

(2) Määrust (EÜ) nr 1010/2009 tuleks seepärast vastavalt 
muuta. 

(3) Käesoleva määruse lisas sätestatud halduskokkulepped 
püügisertifikaatide kohta põhinevad elektroonilistel jälgi­
missüsteemidel, mis on paigaldatud enne määruse (EÜ) 
nr 1005/2008 jõustumist, seetõttu tuleks käesolevat 
määrust kohaldada alates 1. jaanuarist 2010. 

(4) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas 
kalanduse ja vesiviljeluse korralduskomitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1010/2009 IX lisa muudetakse vastavalt käes­
oleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub seitsmendal päeval pärast selle avalda­
mist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2010. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 7. mai 2010 

Komisjoni nimel 
president 

José Manuel BARROSO

ET 8.5.2010 Euroopa Liidu Teataja L 115/1 

( 1 ) ELT L 286, 29.10.2008, lk 1. 
( 2 ) ELT L 280, 27.10.2009, lk 5.
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 1010/2009 IX lisale lisatakse 4., 5. ja 6. jagu. 

„4. Jagu 

ISLAND 

PÜÜGI SERTIFITSEERIMISSÜSTEEM 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 12 lõike 4 kohaselt asendatakse nimetatud määruse artiklis 12 ja II lisas osutatud 
püügisertifikaat kalatoodete puhul, mis on saadud Islandi lipu all sõitvate laevade püütud saagist, alates 1. jaanuarist 2010 
Islandi püügisertifikaadiga, mis põhineb saagi kaalumise ja registreerimise Islandi süsteemil, mis on Islandi ametiasutuste 
kontrolli all olev elektrooniline jälgimissüsteem ja tagab ametiasutuste poolse kontrolli samasuguse taseme, nagu on 
nõutav ELi sertifitseerimissüsteemi puhul. 

Islandi püügisertifikaadi näidis on esitatud liites. 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 14 lõigetes 1 ja 2 osutatud dokumente võib edastada elektrooniliselt. 

Island nõuab püügisertifikaati sellise saagi lossimise ja Islandisse impordi puhul, mille on püüdnud Euroopa Liidu 
liikmesriigi lipu all sõitvad laevad. 

VASTASTIKUNE ABI 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 51 kohast vastastikust abi arendatakse edasi, et hõlbustada Islandi ja Euroopa Liidu 
liikmesriikide vastavate asutuste vahelist teabevahetust ja abi, mis põhineb määruses (EÜ) nr 1010/2009 sätestatud 
üksikasjalikel rakenduseeskirjadel vastastikuse abi kohta.
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Liide
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5. Jagu 

KANADA 

PÜÜGI SERTIFITSEERIMISSÜSTEEM 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 12 lõike 4 kohaselt asendatakse nimetatud määruse artiklis 12 ja II lisas osutatud 
püügisertifikaat kalatoodete puhul, mis on saadud Kanada lipu all sõitvate laevade püütud saagist, Kanada püügisertifi­
kaatidega, mis põhinevad Kanada kalapüügi sertifitseerimise süsteemil (kirjeldatakse 3. liites), mis on Kanada ametiasutuste 
kontrolli all olev elektrooniline jälgimissüsteem ja tagab ametiasutuste poolse kontrolli samasuguse taseme, nagu on 
nõutav ELi sertifitseerimissüsteemi puhul. 

Kanada püügisertifikaatide näidised, mis asendavad Euroopa Ühenduse püügisertifikaadi ja reekspordisertifikaadi alates 
1. jaanuarist 2010, on esitatud 1. ja 2. liites. 

Põlisrahvaste püügitehnikaga või määruse (EÜ) nr 1010/2009 artiklis 6 osutatud kalalaevadega püütud saagi puhul tuleb 
lisada Kanada lihtsustatud püügisertifikaat, mis on esitatud 2. liites. 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 14 lõigetes 1 ja 2 osutatud dokumente võib edastada elektrooniliselt. 

VASTASTIKUNE ABI 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 51 kohast vastastikust abi arendatakse edasi, et hõlbustada Kanada ja Euroopa Liidu 
liikmesriikide vastavate asutuste vahelist teabevahetust ja halduskoostööd, mis põhineb määruses (EÜ) nr 1010/2009 
sätestatud üksikasjalikel rakenduseeskirjadel vastastikuse abi kohta.
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1. liide
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2. liide
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3. liide 

Kanada kalapüügi sertifitseerimise süsteem on kavandatud standardsete ja lihtsustatud püügisertifikaatide väljaandmiseks. 

Kõnealust kalapüügi sertifitseerimise süsteemi kasutatakse selleks, et välja anda ja kinnitada Kanadast Euroopa Liitu 
eksporditavate saadetiste püügisertifikaadid tavaliste kalatoodete puhul, mis hõlmavad elusat, värsket, külmutatud, 
soolatud konserveeritud ja/või suitsutatud ja kuivatatud kala, mille tootmiseks on kasutatud toormaterjali, mis on saadud 
laevata kalapüügi teel, põlisrahvaste püügitehnikaga või väikestelt ja suurtelt kalalaevadelt, ja/või mille tootmine hõlmab 
tootmisprotsessi mitut etappi. 

Lihtsustatud sertifikaatidel rühmitab Kanada teatavad laevad maksimaalse tõhususe saavutamiseks. Siiski säilitab see 
kalapüügi sertifitseerimise süsteem täielikult seose rühma kuuluvate laevadega ning need laevad on omakorda seotud 
oma litsentsi- või registreerimisandmetega ja sertifikaadil deklareeritud püügiga. 

Rühmitamist kasutatakse mõne tooteliigi puhul ning eriti püügi puhul, kus kasutatakse kogumislaevu, mis ostavad saaki 
mitmelt kalalaevalt ja annavad merel välja dokumendi müügitehingu kohta sellise laevata püügi puhul nagu kaldanoodaga 
püük, rannakarpide püük, jäält kalapüük, mõnd liiki rannalähedane püük ja põlisrahvaste püügitehnikaga püük, kus püük 
võib toimuda kogukonna tasandil. Rühmitamise näeb ette ekspordiettevõte ja seda muudetakse vajaduse korral iga 
saadetise puhul. 

Rühmitamine võimaldab Kanadal välja anda ühe sertifikaadi saadetise kohta, säilitades samal ajal sertifikaadiga seotud 
kogu taustteabe (laeva litsents/registriandmed) andmebaasis kättesaadavana. 

Seda teavet saavad ELi liikmesriikide ametiasutused importivates riikides hankida komisjoni veebilehelt või helistades otse 
meie sertifitseerimisasutusse. 

Kaudse ekspordi kohta teabe hankimiseks võivad kolmandate riikide ametiasutused samuti pöörduda sertifitseerimisasu­
tuse poole.
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6. Jagu 

Fääri saared 

PÜÜGI SERTIFITSEERIMISSÜSTEEM 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 12 lõike 4 kohaselt asendatakse nimetatud määruse artiklis 12 ja II lisas osutatud 
püügisertifikaat kalatoodete puhul, mis on saadud Fääri saarte lipu all sõitvate laevade püütud saagist, Fääri saarte 
püügisertifikaadiga, mis põhineb Fääri saarte müügiteatiste süsteemil ja püügipäevikutel, mis on Fääri saarte ametiasutuste 
kontrolli all olev jälgimissüsteem, mis tagab ametiasutuste poolse kontrolli samasuguse taseme, nagu on nõutav ELi 
sertifitseerimissüsteemi puhul. 

Fääri saarte püügisertifikaadi näidis on esitatud liites, see püügisertifikaat asendab Euroopa Ühenduse püügisertifikaadi ja 
reekspordisertifikaadi alates 1. jaanuarist 2010. 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 14 lõigetes 1 ja 2 osutatud dokumente võib edastada elektrooniliselt. 

VASTASTIKUNE ABI 

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 51 kohast vastastikust abi arendatakse edasi, et hõlbustada Fääri saarte ja Euroopa 
Liidu liikmesriikide vastavate pädevate asutuste vahelist teabevahetust ja abi, mis põhineb komisjoni määruses (EÜ) 
nr 1010/2009 sätestatud üksikasjalikel rakenduseeskirjadel vastastikuse abi kohta.
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Liide
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